REUNION DEL COMITE TECNICO
IV ADMINISTRATIVO

arija {Bol,\/ ial, 7 y 8 da noviembre de 4013

ACTA

En Tarija {Bolivia), los dias 7 y 8 de noviembre de 2013 se retinen representantes de los Estados Parte del
Convenio Multilateral Iberoamericano de Seguridad Social, con el siguiente orden del dia.

1. Informe de la Secretaria sobre el estado de tramites y solicitudes de paises que quieren adherirse
al Convenio Multilateral Iberoamericano de Seguridad Social

2. Informe de la Secretaria General de la OISS sobre la aplicacion del Articulo 8 del Convenio v fas
valoraciones efectuadas por parte de los Miembros del Comité.

3. Aprobacion del formulario “informe Médico de Invalidez” propuesto en reunion de fecha 7 y 8 de
marzo de 2013 que fue distribuido a los Estados Parte por la OISS.

4, Consideracion de los formularios IBERO 8, 9y 10 y de Cooperacion Administrativa conforme a lo
acordado en las anteriores reuniones del Comité Técnico Administrativo.

5. Folleto de divulgacion del Convenio Multilateral Iberoamericano de Seguridad Social, presentado
por la Secretaria General de la OISS.

6. Presentacién a cargo de la Secretaria General de la OISS y en su caso aprobacion, de un Manual
Descriptivo de Operaciones del Convenio Multilateral beroamericano de Seguridad Social.

7. Informe de la Secretaria General de la OISS sobre el proyecto de transmision y validacién de
datos de gestion del Convenio,

8. Otros asuntos.

Preside la reunion del Comité, D. Oscar Ferrufino Morro, Director General de Pensiones del Viceministerio
de Pensiones y Servicios Financieros del Ministerio de Economia y Finanzas Publicas de Bolivia, junto con
D. Francisco M. Jacob Sanchez, Vicesecretario General de la OISS. 2

Se inicio la sesion, con la participacion de:




BOLIVIA

Mario Guillen Suarez, Viceministro de Pensiones y Servicios Financieros del Ministerio de Economia y
Finanzas Publicas.

Oscar Ferrufino Morro, Director General de Pensiones del Viceministerio de Pensiones y Servicios Financieros
del Ministerio de Economia y Finanzas Publicas.

lvan Rojas Yanguas, Director Ejecutivo de la Autoridad de Fiscalizacion y Control de Pensiones y Seguros
(APS).

Cinthia Saravia, Autoridad de Fiscalizacion y Control de Pensiones y Seguros (APS).

Gaston Canedo, Autoridad de Fiscalizacion y Control de Pensiones y Seguros (APS).

Javier Molina, Autoridad de Fiscalizacion y Control de Pensiones y Seguros (APS).

BRASIL

Benedito Adalberto Brunca, Director de Beneficios de la Direccion de Beneficios del Instituto Nacional do
Seguro Social.

Maria Da Conceicao Coelho Aleixo, Coordinadora de Acuerdos Internacionales.

José Natal dos Anjos, Direccion de Beneficios del Instituto Nacional do Seguro Social.

Marcia Azeredo Bezerra, Gerente de Cuenta DATAPREVY, Empresa de Tecnologia e Informaciones de
Prevision Social.

Breno Moreno Luna, Analista de Sistemas DATAPREV, Empresa de Tecnologia e Informaciones de Prevision
Social.

CHILE

Dra. Patricia Monjes Mc Hugh, Superintendencia de Pensiones.
ECUADOR

Dr. José Maria Aguirre, Asesor Direccion General, Instituto Ecuatoriano de Seguridad Social (IESS)
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Walter Elias Rodriguez Flamenco, Superintendencia del Sistema Financiero, miembro de los Consejeros
Técnicos del Convenio.

ESPANA

Maria Teresa Lopez Gonzales, Responsable Area Internacional de la Subdireccion General de Gestion de
Prestaciones del Instituto Nacional de Seguridad Social.

URUGUAY

Dr. Eduardo Giorgi Bonini, Secretario General del Banco de Prevision Social.

Dr. Carlos F. Guarnaschelli Gibbs, Asesor del Sector de Convenios y Asuntos Internacionales del Banco de
Prevision Social.

PORTUGAL

Fernando Montenegro Martins, Direccion General de Seguridad Social

Organizacion Iberoamericana de Seguridad Social - OISS

Francisco Manuel Jacob Sanchez, Vicesecretario General.

Arg. Alberto Mariuzzo, Director Técnico Cono Sur.

Dr. Carlos Alberto Garavelli, Director Centro de Accion Regional Cono Sur.

Dr. Juan Carlos Auza Catalano, Delegado Nacional en Bolivia.

Se deja constancia de que no comparece la delegacion de Paraguay.

El Sr. Oscar Ferrufino Morro, Director General de Pensiones del Viceministerio de Pensiones y Servicios
Financieros del Ministerio de Economia y Finanzas Publicas agradecio la asistencia a todas las delegaciones,

esperando que su estadia en Tarija resulte placentera.

El Sr. Ferrufino invitd a pasar al primer punto del Orden del Dia, “Informe de la Secretaria sobre el estado de

tramites y solicitudes de paises que quieren adherirse aI Convenio Multilateral Iberoamericano de Seguridad / v
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El Vicesecretario General de la OISS expone la situacion del Convenio en los distintos paises y los avances
observados hasta la fecha. En Per(, el Convenio fue ratificado parlamentariamente con fecha 12 de
septiembre de 2013; en Colombia sera sometido a las camaras antes de fin de afio para su ratificacion; en
Costa Rica, al parecer el proyecto de Ley presentado ha decaido por lo que tendra que ser nuevamente
elevado para su ratificacion; en Republica Dominicana se encuentra sometido a la previa aprobacion del
Tribunal Constitucional. Igualmente se informa de la firma “ad referendum” del Acuerdo de Aplicacion del
Convenio por parte de Portugal, estando pendiente de su aprobacion definitiva, por lo que la delegacion
portuguesa asiste a esta reunion del Comité en calidad de observador.

Por (ltimo, el Vicesecretario General de la OISS informé sobre el desarrolla del Seminario recientemente
celebrado en Montevideo, los dias 27 y 28 de octubre, en el que se planted, entre ofras cuestiones, la
apreciacion del modelo del Convenio en ofras areas geogréficas, como son la Union Europea, la Federacion
rusa y los paises africanos de lengua portuguesa, lo que abre nuevos ambitos para la extension del Convenio.

Finalizado el primer punto del Orden del Dia, se abordé el segundo, “Informe de la Secretaria General de la
0OISS sobre la aplicacion del Articulo 8 del Convenio y las valoraciones efectuadas por parte de los Miembros
del Comité”.

La Secretaria General de la OISS informa de la recepcion de criterios para la aplicacion del articulo 8 del
Convenio por parte de Chile y Paraguay, sometiéndose a consideracion del Comite las apreciaciones
contenidas en tales informes, asi como del resto de los paises participantes.

Se acuerda sobre los paises que aun no lo han hecho, se remitan a la Secretaria del Comité sus valoraciones
sobre las disposiciones mas favorables de los Convenios Bilaterales o Multilaterales vigentes en relacion con
el Convenio Multilateral Iberoamericano de Seguridad Social, hasta el 31 de diciembre de 2013. Tales
valoraciones seran distribuidas por la Secretaria a las delegaciones de los Estados Parte que lo sean de tales
Convenios que, en comunicacion directa entre ellos, acordaran cuales consideran las disposiciones mas
favorables, comunicandolo asi a la Secretaria antes de la proxima reunion del Comité Técnico Administrativo.

No obstante, si en la aplicacion a algun caso concreto se apreciara por la Institucion Competente que resultara
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Respetando, en cualquier caso, la posibilidad de que el beneficiario pueda optar por la aplicacién de la
disposicion que estime como més favorable.

A continuacion, el Viceministro de Pensiones y Servicios Financieros Mario Guillen dio la bienvenida y realizd
la inauguracion oficial del evento a nombre del Ministerio de Economia y Finanzas Publicas.

Terminado el segundo punto del Orden del Dia, se paso al tercero, “Aprobacion del formulario “Informe
Médico de Invalidez” propuesto en reunion de fecha 7 y 8 de marzo de 2013 que fue distribuido a los Estados
parte por la OISS”.

Respecto a este formulario, denominado IBERO-8, se someteran a consideracion las observaciones recibidas
de Bolivia, Chile, Ecuador y Espafia que no han sido incorporadas aln al borrador del formulario.

Se acuerda aprobar el formulario IBERO-8, “Informe Médico de Invalidez’, como formulario base, una vez
incorporadas por la Secretaria, en el plazo de un mes, las observaciones aprobadas en la reunion y efectuada
la traduccion al portugués, en el mismo plazo, por las delegaciones de Brasil y Portugal. A este formulario
base, deberan acompaiiarse los antecedentes médicos obrantes en poder de la Institucion Competente del
Estado Parte que los remite.

Por los miembros de Comité que asi lo requieran se remitira a la Secretaria del mismo, en el plazo de un mes,
relacion de los datos necesarios en su caso para la evaluacion de la invalidez que no estén recogidos en el
formulario IBERO-8. Tales datos seran incorporados como Anexo al formulario en el tramite de prestaciones
relativas a tales paises, y seran cumplimentados por la institucion competente que emite el informe en la
medida en que ello le sea posible.

Una vez finalizado el tercer punto, se pasa al cuarto, “Consideracion de los formularios IBERO 8, 9, 10 y de
Cooperacion Administrativa conforme a lo acordado en las anteriores reuniones del Comite Técnico

Administrativo”.

Se acuerda aprobar el formulario IBERO-9, con las observaciones formuladas que serén incorporadas por la
Secretaria en el plazo de un mes. /

Respecto a los datos sobre fallecimiento de beneficiarios de prestaciones reconocidas al amparo del ‘7
Convenio, se propone avanzar en Ia formulamon de |n|CIat|vas que faciliten el intercambio permanente de./
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Por la delegacion de Espariia se propondra, a través de la Secretaria del Comité y antes del 31 de diciembre
de 2013, un modelo de formulario para la retencion de importes indebidamente percibidos o adeudados por los
beneficiarios de prestaciones del Convenio.

En cuanto al formulario IBERO-10 presentado, se acuerda la inclusion de su contenido, simplificado, en un
nuevo apartado del IBERO-9, en el que conste la resolucion recurrida, el 6rgano al que se dirige el recurso y la
fecha de presentacion del recurso. En este caso el formulario IBERO-9 ird acompaiiado del recurso
presentado.

Una vez finalizado el cuarto punto, se pasa al quinto, “Folleto de divulgacion del Convenio Multilateral
Iberoamericano de Seguridad Social, presentado por la Secretaria General de la OISS”.

El Vicesecretario General de la OISS, explica que se trata de un folleto, editado por la OISS, cuya finalidad es
la divulgacion del Convenio entre los ciudadanos posibles beneficiarios del mismo, para lo que se ha
pretendido explicar de forma concisa y lo méas claramente posible, los principales contenidos del Convenio y
su Acuerdo de Aplicacion.

La Secretaria General de la OISS ha editado 3.000 ejemplares de este folleto que en los proximos dias seran
distribuidos a los Estados Parte del Convenio. Igualmente procedera a la edicién de la version en portugués de
este folleto una vez reciba el visto bueno de las delegaciones brasilefia y portuguesa a la traduccion al
portugués de sus contenidos.

Una vez finalizado el quinto punto, se pasa al sexto, “Presentacion a cargo de la Secretaria General de la
OISS y en su caso aprobacion, de una Guia de Tramitacion del Convenio Multilateral Iberoamericano de

\ Seguridad Social",

\< ' El Vicesecretario General de la OISS somete a consideracion del Comité el documento “Guia de Tramitacion”

orientacion para la tramitacion de los expedientes de prestaciones y las solicitudes de mantenimiento de la
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‘ que se ha preparado con la finalidad de facilitar la gestion del Convenio por parte de aquellos funcionarios que /
tengan la mision de aplicarlo en la practica. En este sentido, pretende ser una guia préactica que sirva de A
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aplicacion de la legislacion del Estado Parte de origen en los desplazamientos exceptuados de la norma
general “lex loci laboris”.

El Comité aprecia la conveniencia de este instrumento que sera analizado por sus miembros, los cuales
remitiran a la Secretaria General de la OISS sus observaciones y sugerencias antes del 31 de enero de 2014,
para su incorporacion y analisis en la proxima reunion del Comité Técnico Administrativo.

Una vez finalizado el sexto punto se pasa al séptimo, “Informe de la Secretaria General de la OISS sobre el
proyecto de transmision y validacion de datos de gestion del Convenio”.

Alberto Mariuzzo, Director Técnico de Accion Regional Cono Sur, realizé la presentacion de la Propuesta de
coordinacion del Sistema de Transferencia y Validacién de Datos, detallando los objetivos del proyecto
propuesto, dando las pautas generales sobre la seguridad y la homogeneidad en el proceso de intercambio de
informacion, agilizar y simplificar el intercambio de la informacién, basado en tres bases de datos, un pais
envia la informacion a otro pais a través de una ruta segura de trasmision de informacion, los responsables de
pasar informacion estén plenamente certificados, un canal de informacién se trasmite la informacion de
beneficiarios, y se genera el registro de la transaccion que se registre en la OISS.

El representante de Brasil Benedito Brunca, realizod la presentacion del uso del sistema electronico para
funcionamiento del Acuerdo Multilateral del MERCOSUR - SIACI - Sistema de Acuerdos Internacionales,
mismo que fue concebido en el momento por cuatro paises del Mercosur, Argentina, Brasil, Paraguay y
Uruguay y la OISS. Los beneficios son: la integracion de los paises, acelerar la conclusion de las solicitudes,
el registro de todas ellas en una sola base de datos, previendo la pérdida de documentos, parametrizacion y
automatizacién del proceso de requerimiento de informacion, siendo una herramienta de auditoria de gestion.
La COMPASS del Mercosur previa deliberacion resolvié autorizar a utilizar a los estados parte el Sistema

SIACI para los acuerdos bilaterales y también el Convenio Iberoamericano.

A este respecto, se acordé la creacion de tres comisiones; informatica, juridica y de gestion, para avanzar en
este proceso. Las delegaciones remitiran a la Secretaria en el plazo de 15 dias comunicacion manifestando en
cuales de estas comisiones desean participar y las personas designadas al efecto en cada una de ellas.

Se acuerda recomendar que por parte de la delegacion que en cada momento ostente la Presidencia “pro

tempore” del Comité Técnico Administrativo, se realice un seguimiento activo del cumplimiento de los
compromisos adqumdos en las reuniones del’mlsmo y de los plazos acordados para ello.
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A tal fin, se resumen a continuacion los compromisos acordados en la presente reunion:

Art. 8 Remision de informes Delegaciones 3111212013
Distribucion informes Secretaria [nmediato
Comunicacion acuerdos Delegaciones Siguiente reunion
IBERO-8 Incorporacion observaciones Secretaria 1 mes
Requerimientos paises Delegaciones 1 mes
IBERO-9 Incorporacion observaciones Secretaria 1 mes
Inclusion de recursos de apelacion Secretaria 1 mes
Modelo retenciones Espafia 31112/2013
Guia Sugerencias Delegaciones 31/01/2014
Recopilacion Secretaria Siguiente reunion
Comisiones Comunicacion Delegaciones 15 dias

En el punto relativo a “otros asuntos”, se acuerda que el proximo mes de marzo se produzca automaticamente
la trasmision de la Presidencia “pro tempore” a Brasil.

Finalmente el Comité manifiesta su agradecimiento a la Presidencia Boliviana por las atenciones recibidas y la

e cierra la sesion

="\

eficaz organizacion de esta reunion.

Vistos todos los puntos del Orden del Dia, s

noviembre de 2013.

oras 13:00 del di
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